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NÕUKOGU

EL–TŠIILI ASSOTSIATSIOONINÕUKOGU OTSUS nr 1/2006,

24. aprill 2006,

EL–Tšiili assotsiatsioonilepingu II lisas loetletud veinide, piiritusjookide ja aromatiseeritud jookide
tollimaksude kaotamise kohta

(2006/462/EÜ)

ASSOTSIATSIOONINÕUKOGU,

võttes arvesse Brüsselis 18. novembril 2002 allkirjastatud assot-
siatsioonlepingut ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmes-
riikide ning teiselt poolt Tšiili Vabariigi vahel (edaspidi “assot-
siatsioonileping”), eriti selle artikli 60 lõiget 5,

ning arvestades järgmist:

(1) Assotsiatsioonilepingu artikli 60 lõike 5 alusel on assot-
siatsiooninõukogule antud volitused võtta vastu otsused
tollimaksude kaotamise kiirendamiseks artiklis 72 sätes-
tatust kiiremini või muul viisil parandada selliste toodete
turulepääsu tingimusi.

(2) Selliste otsustega asendatakse artikliga 72 kehtestatud
tingimused asjaomaste toodete osas,

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Tšiili kaotab assotsiatsioonilepingu II lisas loetletud ühendusest
pärit veinide, piiritusjookide ja aromatiseeritud jookide tolli-
maksud vastavalt käesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Käesoleva otsusega asendatakse assotsiatsioonilepingu artikliga
72 kehtestatud tingimused asjaomaste toodete Tšiilisse impordi
puhul.

Artikkel 3

Käesolev otsus jõustub kuuekümne päeva möödumisel selle
vastuvõtmise päevast.

Brüssel, 24. aprill 2006

Assotsiatsiooninõukogu nimel
esimees
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LISA

Ühendusest pärit tooted, mille suhtes Tšiili kaotab ühendusest pärit kaupade tollimaksud alates käesoleva otsuse jõustu-
misest.

Partida S.A. Glosa Base Categoría

2204 Vino de uvas frescas, incluso encabezado, mosto de uva, excepto el de
la partida 2009

2204 10 00 – Vino espumoso 6 Aasta 0

– los demás vinos; mosto de uva en el que la fermentación se ha
impedido o cortado añadiendo alcohol:

2204 21 – – en recipientes con capacidad inferior o igual a 2 l:

– – – Vinos blancos con denominación de origen:

2204 21 11 – – – – Sauvignon blanc 6 Aasta 0

2204 21 12 – – – – Chardonnay 6 Aasta 0

2204 21 13 – – – – Mezclas 6 Aasta 0

2204 21 19 – – – – los demás 6 Aasta 0

– – – Vinos tintos con denominación de origen:

2204 21 21 – – – – Cabernet sauvignon 6 Aasta 0

2204 21 22 – – – – Merlot 6 Aasta 0

2204 21 23 – – – – Mezclas 6 Aasta 0

2204 21 29 – – – – los demás 6 Aasta 0

2204 21 30 – – – los demás vinos con denominación de origen 6 Aasta 0

2204 21 90 – – – los demás 6 Aasta 0

2204 29 – – los demás:

– – – Mosto de uva fermentado parcialmente y, apagado con alcohol
(incluidas las mistelas):

2204 29 11 – – – – Tintos 6 Aasta 0

2204 29 12 – – – – Blancos 6 Aasta 0

2204 29 19 – – – – los demás 6 Aasta 0

– – – los demás:

2204 29 91 – – – – Tintos 6 Aasta 0

2204 29 92 – – – – Blancos 6 Aasta 0

2204 29 99 – – – – los demás 6 Aasta 0

2204 30 – los demás mostos de uva:

– – Tintos:

2204 30 11 – – – Mostos concentrados 6 Aasta 0

2204 30 19 – – – los demás 6 Aasta 0

– – Blancos:

2204 30 21 – – – Mostos concentrados 6 Aasta 0

2204 30 29 – – – los demás 6 Aasta 0

2204 30 90 – – los demás 6 Aasta 0
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Partida S.A. Glosa Base Categoría

2205 Vermut y demás vinos de uvas frescas preparados con plantas o sustan-
cias aromáticas

2205 10 – en recipientes con capacidad inferior o igual a 2 l:

2205 10 10 – – vinos con pulpa de fruta 6 Aasta 0

2205 10 90 – – los demás 6 Aasta 0

2205 90 00 – los demás 6 Aasta 0

2206 00 00 Las demás bebidas fermentadas (por ejemplo: sidra, perada, aguamiel);
mezclas de bebidas fermentadas y mezclas de bebidas fermentadas y
bebidas no alcohólicas, no expresadas ni comprendidas en otra parte

6 Aasta 0

2207 Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico
superior o igual al 80 % vol; alcohol etílico y aguardiente desnaturali-
zados, de cualquier graduación

2207 10 00 – Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico
superior o igual al 80 % vol

6 Aasta 0

2207 20 00 – Alcohol etílico y aguardiente desnaturalizados, de cualquier gradua-
ción

6 Aasta 0

2208 Alcohol etílico sin desnaturalizar con grado alcohólico volumétrico
inferior al 80 % vol; aguardientes, licores y demás bebidas espirituosas

2208 20 – Aguardiente de vino o de orujo de uvas:

2208 20 10 – – de uva (pisco y similares)

ex 2208 20 10 – – – Cognac, Amagnac, Grappa y Brandy de Jerez 6 Aasta 0

ex 2208 20 10 – – – los demás 6 Aasta 0

2208 20 90 – – los demás

ex 2208 20 90 – – – Cognac, Amagnac, Grappa y Brandy de Jerez 6 Aasta 0

ex 2208 20 90 – – – los demás 6 Aasta 0

2208 30 – Whisky:

2208 30 10 – – de envejecimiento inferior o igual a 6 años 6 Aasta 0

2208 30 20 – – de envejecimiento superior a 6 años pero inferior o igual a 12
años

6 Aasta 0

2208 30 90 – – los demás 6 Aasta 0

2208 40 – Ron y demás aguardientes de caña:

2208 40 10 – – Ron 6 Aasta 0

2208 40 90 – – los demás 6 Aasta 0

2208 50 – «Gin» y ginebra:

2208 50 10 – – «Gin» 6 Aasta 0

2208 50 20 – – Ginebra 6 Aasta 0

2208 60 00 – Vodka 6 Aasta 0

2208 70 00 – Licores 6 Aasta 0

2208 90 – los demás:

2208 90 10 – – Tequila 6 Aasta 0

2208 90 90 – – los demás 6 Aasta 0
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